
PARLAMENTUL ROMANIEI 

CAMERA DEPUTAJILOR SENAT 

LEG E 

pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul României şi Guvernul Ungariei, 

semnat la Bucureşti la 3 septembrie 2024, pentru modificarea Acordului dintre Guvernul 

României şi Guvernul Republicii Ungare privind colaborarea în domeniul prevenirii 

şi combaterii criminalită~ii transfrontaliere, semnat la Szeged la 21 octombrie 2008 

Parlamentul României adoptă prezenta lege 

Articol unic.- Se ratifică Acordul dintre Guvernul României şi Guvernul Ungariei, semnat la 

Bucureşti la 3 septembrie 2024, pentru modificarea Acordului dintre Guvernul României şi Guvernul 

Republicii Ungare privind colaborarea în domeniul prevenirii şi combaterii criminalită~ii 

transfrontaliere, semnat la Szeged la 21 octombrie 2008, ratificat prin Legea nr.311/2009. 
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Această lege a fost adoptată de Parlamentul României, cu respectarea prevederilor 

articolului 75 şi ale articolului 76 alineatul (2) din Constitu(ia României, republicată. 

PREŞEDINTELE p. PREŞEDINTELE 
~ 

CAMEREZ DEPUTAJJLOR SENATULUI 

CIPRIAN-CONSTANTIN ŞERBAN ROBERT-MARIUS CAZANCIUC 

Bucureşti, 



Acord 

între Guvernul României şi Guvernul Ungariei 

pentru modificarea Acordului între Guvernul României şi Guvernul Republicii 
Ungare privind colaborarea în domeniul prevenirii şi combaterii criminalităţii 

transfrontaliere, semnat la Szeged la 21 octombrie 2008 

Guvernul României şi Guvernul Ungariei (denumite în continuare in mod individual "Parte 
Contractantă" şi colectiv "Părti Contractante"), 

având in vedere intenţia Părţilor Contractante de a reglementa frecvenţa întâlnirilor Comisiei 
Mixte stabilite în baza Acordului între Guvernul României şi Guvernul Republicii Ungare 
privind colaborarea în domeniul prevenirii şi combaterii criminalităţii transfrontaliere, semnat 
la Szeged la 21 octombrie 2008 (denumit in continuare "Acordul'), 

luând in considerare necesitatea de a modifica Acordul pentru a stabili frecvenţa regulată a 
întâlnirilor Comisiei Mixte Si atribuţiile acesteia, 

au convenit următoarele: 

Articolul I 

(1) Articolul 33 alin. (2) al Acordului se modifică după cum urmează: 

"(2) Comisia Mixtă se întruneşte alternativ pe teritoriile României şi Ungariei, cel puţin o dată 
pe an, şi dacă este necesar, la iniţiativa oricăreia dintre Părţile Contractante." 

(2) Articolul 33 al Acordului va fi completat cu următorul alineat: 

"(4) Pe baza rezultatului întâlnirilor, Comisia Mixtă va elabora propuneri de revizuire a 
prevederilor prezentului Acord, pentru a răspunde in timp util noilor nevoi operaţionale sau 
noilor tendinte de criminalitate." 

Articolul II 

Ărticoiui 37 al Acordului va ti compietat cu următorul alineat: 

"(7bis) Prezentul Acord poate fi modificat sau completat prin consimţământul Părţilor 
Contractante. Amendamentele la prezentul Acord vor intra in vigoare conform prevederilor 
alineatului (1)". 

Articolul III 

(1) Prezentul Acord de modificare se încheie pentru o perioadă nedeterminată şi intră in 
vigoare in cea de-a nouăzecea (90) zi de la data primirii prin canale diplomatice a 

~ 



ultimei notificări scrise prin care Părţile Contractante se informează reciproc despre 
îndeplinirea procedurii interne necesare pentru intrarea acestuia în vigoare. 

(2) La încetarea valabilităţii Acordului, prezentul Acord de modificare T i va înceta 
valabilitatea. 

Semnat la'   la . . .:.:. ,:<:.; în două exemplare originale, fiecare în 
limbile română şi maghiară, ambele texte fiind egal autentice. 

Pentru Guvernul României Pentru GuJt4rnul Ungariei 

Copie certificată pentru conformitate cu 
originalul 

Cristna Mezdrea,"director 

9<'' ' Dir tia Trat~te Inrernatb Te ~ 
Ministerui Afacerilor Externe 

.~....--

~nada



Megăllapodăs 

Romănia Kormănya es Magyarorszăg Kormănya kozott 

a Romania Kormănya es a Magyar Kortărsasăg Kormănya kozott a hatărokat 

ătlepo b%inozes megelozese es lekiizdese erdekeben folytatott egynttmukodesrol 
szolo, Szegeden, 2008. oktober 21-en alăirt megăllapodăs modosităsărol 

i 

Romănia Kormânya es Magyarorszăg Kormânya (a tovăbbiakban: kiilon-kiilon 
„Szerzodo F1', egyiittesen „Szerzodo Felek"), 

azzal az ohajjal, hogy a SzerzSdd Felek azon szăndekăt, hogy a Romănia Kormănya es 
a Magyar Kortărsasăg Kormănya koz6tt a hatărokat ătlepo biinozes megelozese 

es 

lekuzddse drdekeben folytatott egyuttmukoddsrol szolo, Szegeden, 2008. oktober 21-en 
alăirt megăllapodăs (a tovăbbiakban: Megăllapodăs) alapjăn felăllitott Vegyes 
Bizottsăg i.ileseinek gyakorisăgăt szabălyozzăk, 

figyelemmel arra, hogy a Vegyes Bizottsăg i.ileseinek rendszeres gyakorisăga es 
hatăskoreinek megăllapităsa erdekeben a Megăllapodăs modosităsa sziikseges, 

az alăbbiakban ăllapodtak meg: 

1. cikk 

(1) A Megăllapodăs 33. cikk (2) bekezdese az alăbbiak szerint modosul: 

„(2) A Vegyes Bizottsăg felvăltva Magyarorszăg es Roinănia teriileten evente egyszer 
iilesezik, tovăbbă szilkseg eseten, bărmelyik SzerzSdo Fel kezdemenyezesere." 

(2) A Megăllapodăs 33. cikke az alăbbi bekezdessel egeszi,il ki: 

„(4) Az ulesek eredmenye alapjăn, a Vegyes Bizottsăg javaslatot tesz jelen 
Megăllapodăs rendelkezeseinek feli,ilvizsgălatăra annak erdekeben, hogy idoben 
reagăljon az iij mizkodesi igenyekre vagy az itj biinozesi trendekre." 

2. cikk 

A Megăllapodăs 37. cikke az alăbbi bekezdessel egeszi,il ki: 

„(7bis) Jelen Megăllapodăs a SzerzSdo Felek kolcsonos egyetertese alapjăn modosithato 
vagy kiegeszitheto. A Megăllapodăs modosităsai az (1) bekezdesben foglaltak szerint 
lepnek hatălyba." 

3. cikk 

(1) Jelen Modosito Megăllapodăs hatârozatlan idore jon letre, es azon utolso, 
diplomăciai csatornăkon keresztiil torteno irăsbeli ertesites kezhezvetelet koveto 



kilencvenedik (90.) napon lep hatălyba, amelyben a Szerzodo Felek tăjekortatjăk 

egymăst a hatălybalepeshez sziikseges belso eljărăsok teljesiteserol. 

(2) A Megăllapodăs megszunesevel egyidejuleg jelen Modosito Megăllapodăs hatălyăt 

veszti. 

Kelt ......l:':e....... ... vărosban,   eredeti peldănyban, 

romăn es magyar nyelven, a szovegek mindegyike egyarănt hiteles. 

Romania Kormănya 

reszerol 

gyaror ăg Kormănya 

re erol 

Copie certificată pentru conformitate cu 
originalul 

Cris ; na 1V~ezdrea, . i ctor 

•D
! sterul Afacerilor Externe 
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